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pl Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

1.1 Wskazoéwki ogolne

LT

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

®m do suszenia i odswiezania tekstyliow przystosowanych do su-
szenia a suszarkach automatycznych i wypranych z uzyciem wo-
dy.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych pomiesz-
czeniach domowych.

® do wysokosci 4000 m nad poziomem morza.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
jg sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
Sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jgce stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywa¢ bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzadzenia.

Uniemozliwi¢ dostep do urzgdzenia dzieciom do lat 3 i zwierzetom
domowym.

4
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1.4 Bezpieczna instalacja

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagroze-

nie.

» Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac¢ zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowe,;.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewoddéw ochronnych domowej instalacji elektrycznej
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami. Instalacja musi miec
wystarczajgco duzy przekroj kabla.

» W przypadku stosowania wytgcznika roznicowoprgdowego nale-
zy stosowac tylko jeden typ z oznaczeniem &,

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajgce, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Nigdy nie podtaczac urzadzenia do obwodu, ktory jest regular-
nie wtgczany i wytaczany przez dostawce prgdu.

» Jesli urzadzenie jest zainstalowane, wtyczka przewodu zasilaja-
cego musi byc¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest moz-
liwy, w obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy zainstalowac
odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi, odtgczajgcy
wszystkie bieguny urzgdzenia od sieci elektrycznej.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z gorgcymi czesciami urzgdzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawe-
dziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie modyfikowac przewo-
du przytgczeniowego.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowego i niezaaprobowa-

nych adapterow stanowi zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterow i
przewodow sieciowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki i nie jest dostepny dtuzszy
przewod sieciowy, nalezy sie skontaktowac ze specjalistyczng
firma elektryczng, ktora dokona odpowiedniej adaptacji domo-
wej instalacji elektrycznej.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.

» Nie podnosi¢ urzadzenia w pojedynke.

Jesli pralka i suszarka zostang ustawione jedna na drugiej nie-

zgodnie z instrukcjg, urzadzenie ustawione na gorze moze spasc.

» Do mocowania suszarki na pralce uzywac¢ wytgcznie zestawu tg-
czeniowego producenta suszarki
- "Akcesoria", Strona 31. Inna metoda ustawienia jest niedo-
zwolona.

» Nie stawiac jednego urzadzenia na drugim, jesli producent su-
szarki nie oferuje odpowiedniego zestawu potgczeniowego.

» Nie stawiac¢ urzgdzen roznych producentdw i o roznej gteboko-
Sci i szerokosci jedno na drugim.

» Nie stawiac pralki i suszarki ustawionych jedna na drugiej na
podwyzszeniu, gdyz urzgdzenia mogg sie przewrocic.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggna¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawingc¢ sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegodlnie
folig.

/A WAZNE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Urzadzenie moze wibrowac lub przemieszczac sie podczas pracy.
» Ustawi¢ urzadzenie na czystym, rownym i twardym podtozu.
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» Wypoziomowac urzgdzenie za pomocg nozek i poziomnicy.

Nieprawidtowy montaz wezy i przewodow przytgczeniowych grozi

potknieciem.

» Weze i przewody przytgczeniowe utozyC w taki sposob, aby nie
wystepowato zadne niebezpieczenstwo potkniecia sie.

Jesli urzadzenie jest przesuwane za wystajgce elementy, jak np.

drzwi, czesci mogg sie oderwac.

» Nie przesuwac urzgdzenia za wystajgce elementy.

/A WAZNE - Ryzyko zaciecia!

Ostre krawedzie urzgdzenia mogag by¢ przyczyna skaleczen w

przypadku dotkniecia.

» Nie dotykac ostrych krawedzi urzgdzenia.

» Podczas instalacji i transportu urzgdzenia uzywac rekawic
ochronnych.

1.5 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony przewdd przytgczeniowy

stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wigcza¢ uszkodzonego urzadzenia.

» Nigdy nie ciggngc za przewodd przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggngc za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytacze-
niowego nalezy natychmiast wyciggnac¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Wezwac serwis. — Strona 56

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Uzywac urzadzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury
I wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych, wezy i spryskiwaczy.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkngc¢ w urzadzeniu i narazi¢ sie na smiertelne

niebezpieczenstwo.

» Nie ustawia¢ urzadzenia za drzwiami, ktdre mogg uniemozliwiac
lub utrudniac¢ otwieranie drzwiczek urzgdzenia.

» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego zuzytego urzadzenia od
gniazda sieciowego, a nastepnie przecig¢ przewdd sieciowy i
zniszczy¢ zamek drzwi urzgdzenia, uniemozliwiajgc ich zamknie-
cie.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawi¢ sie nimi, co mo-
ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Pyt weglowy lub maka w poblizu urzgdzenia mogg spowodowac

eksplozje.

» Podczas eksploatacji utrzymywac otoczenie urzgdzenia w czy-
stosci.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!

Skondensowana woda z urzgdzenia nie nadaje sie do picia i mo-

ze by¢ zanieczyszczona ktaczkami z tkanin.

» Nie pi¢ ani nie uzywac do innych celéow skondensowanej wody

~ z urzadzenia.

Srodki piorgce i pielegnacyjne mogg spowodowac zatrucie w

przypadku potkniecia.

» W razie przypadkowego potkniecia srodka nalezy zasiegngc¢ po-
rady lekarskiej.

» Srodki piorgce i pielegnujgce przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.



Bezpieczenstwo pl

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Czynnik chtodniczy R290 w tym urzadzeniu jest przyjazny dla sro-
dowiska, ale tatwopalny i moze zapali€ sie w kontakcie z otwartym
ogniem lub zrédtami zaptonu.

» Nie zbliza¢ otwartego ognia i zrodet zaptonu do urzgdzenia.

A\

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Resztki ktaczkow pozostawione w filtrze wytapujagcym ktaczki mo-

ga sie zapali¢ w trakcie suszenia.

» Regularnie czyscic filtr wytapujacy ktaczki.

katwopalne przedmioty, takie jak zapalniczki lub zapatki, mogg za-

pali¢ sie w trakcie suszenia.

» Przed suszeniem usungc¢ wszystkie tatwopalne przedmioty z kie-
szeni upranych rzeczy.

Nieuprane rzeczy, ktore miaty stycznosc¢ z rozpuszczalnikiem, ole-

jem, woskiem, srodkiem do usuwania wosku, farbg, ttuszczem lub

odplamiaczem mogg zapali¢ sie podczas suszenia.

» Nie suszy¢ w tym urzgdzeniu nieupranych rzeczy.

» Przed suszeniem nalezy doktadnie wyptukac pranie w gorgce;j
wodzie ze srodkiem piorgcym.

» Nie uzywac urzgdzenia, jesli pranie zostato wczesniej poddane
czyszczeniu chemikaliami przemystowymi.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Jesli proces suszenia zostanie przerwany przed czasem, pranie

nie jest wystarczajgco schtodzone i moze sie zapalic.

» Nie przerywac programu suszenia przed uptywem ustawionego
czasu.

» W przypadku przerwania procesu suszenia przed uptywem usta-
wionego czasu nalezy natychmiast wyjgc i roztozy¢ pranie.

/A WAZNE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Wchodzenie lub wspinanie sie na urzgdzenie moze spowodowac
pekniecie pokrywy.

» Nie wchodzi¢, ani nie wspinac sie na urzgdzenie.
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Urzadzenie moze sie przewrocic w przypadku siadania na otwar-

tych drzwiach lub opierania sie o nie.

» Nie siada¢ na drzwiach urzgdzenia, ani nie opierac sie o nie.

» Nie stawia¢ zadnych przedmiotow na drzwiach urzadzenia.

Przy wktadaniu rgk do obracajgcego sie bebna moze dojs¢ do

zranienia.

» Przed wtozeniem rgk poczekac, az beben catkowicie sie zatrzy-
ma.

1.6 Bezpieczne czyszczenie i konserwacja

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne za-

grozenie.

» Nigdy nie nalezy modyfikowac¢ urzadzenia ani jego funkcji pod
wzgledem technicznym.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis
lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecz-
nym warunkiem wykluczenia zagrozen.

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Przed czyszczeniem wyciggnac¢ wtyczke lub wytgczy¢ bezpiecz-
nik w skrzynce bezpiecznikowej.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych, wezy i spryskiwaczy.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych i elementdéw wypo-

sazenia dodatkowego jest niebezpieczne.

» UzywacC wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i elementow
wyposazenia dodatkowego producenta.

10
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!
Stosowanie srodkdw czyszczgcych zawierajgcych rozpuszczalniki
moze spowodowac powstanie toksycznych oparow.

» Nie stosowac srodkoéw czyszczgcych zawierajgcych rozpusz-
czalniki.

11
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2 Zapobieganie szkodom
materialnym

UWAGA!

Nieprawidtowe dozowanie ptyndw do

ptukania tkanin, srodkdéw piorgcych,

srodkow pielegnacyjnych i czyszcza-
cych moze mie¢ negatywny wptyw na
dziatanie urzadzenia.

» Przestrzega¢ zalecen producenta
dotyczgcych dozowania.

Przekroczenie maksymalnej pojemno-

Sci zatadunkowej ma negatywny

wptyw na dziatanie urzgdzenia.

» Przestrzega¢ maksymalnej poje-
mosci zatadunkowej dla kazdego
programu i nie przekraczac jej.

- "Programy", Strona 27
Przegrzanie urzadzenia moze miec
negatywny wptyw na jego dziatanie.

» Podczas uzytkowania urzadzenia
nie zastania¢ otworu wentylacyjne-
go.

» Zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje
W pomieszczeniu.

Lekkie obiekty, jak np. wtosy lub

ktaczki, moga zosta¢ zassane w trak-

cie eksploatacji do otworu wentylacyj-
nego urzadzenia i mie¢ negatywny
wplyw na jego dziatanie.

» W trakcie eksploatacji utrzymywac
otoczenie urzadzenia w czystosci.

» Dopilnowac, aby w poblizu urza-
dzenie nie znajdowaty sie lekkie
obiekty.

Eksploatacja bez ochrony przed

ktaczkami, jak rowniez z niekomplet-

ng lub wadliwg ochrong przed ktacz-
kami (w zaleznosci od wyposazenia
np. filtr wytapujacy ktaczki, zbiornik
ktaczkow, mata filtracyjna) moze pro-
wadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

» Nie uzytkowac urzadzenia bez
ochrony przed ktaczkami, jak row-
niez z niekompletng lub wadliwg
ochrong przed ktaczkami.

12

Pianka lub guma piankowa moze
podczas suszenia odksztatci¢ sie lub
stopic.

» Nie suszy¢ w urzgdzeniu tekstyliow
zawierajgcych pianke lub gume
piankowa.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

mogq uszkodzi¢ powierzchnie urza-

dzenia.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani
ciernych srodkow czyszczgcych.

» Nie uzywac srodkow czyszczgcych
o duzej zawartosci alkoholu.

» Nie uzywac¢ poduszeczek ciernych
ani szorstkich gagbek.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcz-
nie wodg i miekkg, wilgotng scie-
reczka.

» Natychmiast usuwac wszelkie po-
zostatosci srodkdw piorgcych i
sprayow. ktdre majg kontakt z
urzagdzeniem.

3 Ochrona srodowiska i
oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

dla srodowiska i nadajg sie do recy-

klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowac
zgodnie z rodzajem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-

mi wskazowkami zuzywa mniej pra-

du.

m Urzgdzenie nalezy uzytkowacé w
dobrze wentylowanym pomieszcze-
niu. Otwor wentylacyjny urzadzenia
nie moze zostac zastoniety.

®m Przed rozpoczeciem suszenia od-
wirowacd pranie w pralce.



m Podczas kazdego procesu susze-
nia nalezy wykorzystywac petng
pojemnosc¢ zatadunkowg progra-
mow. Programy — Strona 27

m Nie przekracza¢ maksymalnej po-
jemnosci zatadunkowej progra-
maow. Programy — Strona 27

m Po suszeniu wyczyscic filtr wytapu-
jacy ktaczki.

— "Czyszczenie filtra klaczkow”,
Strona 34

m Dezaktywacja nieuzywanego Wi-Fi
na urzadzeniu.

- "Dezaktywacja Wi-Fi na urzadze-
niu", Strona 42

3.3 Tryb oszczedzania energii

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez krotki czas, automatycznie
przetaczy sie w tryb oszczedzania
energii. Wszystkie wskazniki gasng i
miga > .

Tryb oszczedzania energii zostaje za-
konczony przez ponowne uruchomie-
nie urzadzenia.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, przetgczy sie au-
tomatycznie w tryb czuwania (Stand-
by).

Ustawianie i podtaczanie pl

4 Ustawianie i podtacza-
nie

4.1 Rozpakowywanie urza-
dzenia

UWAGA!

Pozostawione w bebnie przedmioty,

ktdre nie sg zwigzane z pracg urzg-

dzenia, mogg by¢ przyczyng szkod
materialnych oraz uszkodzen urza-
dzenia.

» Przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy usungc¢ z bebna te przed-
mioty i dotgczone elementy wypo-
sazenia dodatkowego.

1. Zdjac z urzadzenia wszystkie ele-
menty opakowania oraz pokrowce
ochronne.

— "Usuwanie opakowania",
Strona 12

2. Sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem
widocznych uszkodzen.

3. Otworzy¢ drzwi. — Strona 33

4. Usungc¢ z bebna wyposazenie do-
datkowe.

5. Zamknac¢ drzwi.

4.2 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢
wszystkie czesci pod katem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu.

UWAGA!

Uzywanie urzadzenia z niekomplet-

nym lub uszkodzonym wyposazeniem

moze mie¢ negatywny wptyw na funk-

cje urzadzenia i moze prowadzi¢ do

szkdd materialnych i uszkodzen urzag-

dzenia.

» Nie uzywac urzgdzenia z niekom-
pletnym lub uszkodzonym wyposa-
zeniem.

13
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» Wymieni¢ odpowiednie wyposaze-
nie przed uruchomieniem urzadze-
nia.

— "Akcesoria", Strona 31

W zakres dostawy wchodza:

m suszarka bebnowa

®m dodatkowe dokumenty

m dzbanek na wode
— "Napefnianie zbiornika na wode",
Strona 38

m koszyk na wetne z wktadkg
- "Koszyk na wetne", Strona 39

= wgz odprowadzajgcy wode z adap-
terem, mocowaniami i kolankiem.
- "Wagz odprowadzajgcy wode",
Strona 15

4.3 Wymagania dotyczace
miejsca ustawienia

UWAGA!

Jesli urzadzenie zostanie przechylone

o ponad 40°, moze dojs¢ do wycieku

resztek wody z urzadzenia i doprowa-

dzi¢ w konsekwencji do powstania
szkdéd materialnych.

» Zachowac ostroznosc przy prze-
chylaniu urzadzenia.

» Transportowac urzgdzenie w pozy-
cji stojgce;.

Zamarzniete resztki wody w urzgdze-

niu moga spowodowac jego uszko-

dzenie.

» Nie ustawiac i nie uzytkowac urza-
dzenia w miejscach zagrozonych
wystgpieniem mrozu ani na ze-
wnatrz.

W przypadku rozpoczecia eksploata-

cji bezposrednio po transporcie czyn-

nik chtodniczy zawrty w urzadzeniu
moze je uszkodzid.

» Bezposrednio po transporcie nale-
zy odczekac dwie godziny przed
uruchomieniem urzadzenia.

14

Miejsce ustawie-
nia

Wymagania

Na podtodze

Ustawi¢ urzagdze-
nie na czystym,
ptaskim i wytrzy-
matym podtozu.
Wypoziomowac
urzgdzenie

— Strona 17.

W kolumnie pral-
ka-suszarka

Instalowac urza-
dzenie w kolum-
nie pralka-suszar-
ka tylko przy uzy-
ciu oryginalnego
zestawu podtg-
czeniowego pro-
ducenta suszarki.
= Zestaw potg-
czeniowy z wy-
suwanym bla-
tem roboczym
— Strona 31
= Zestaw potag-
czeniowy
— Strona 31

Urzadzenie nale-
zy umieszczac
wytgcznie na
pralce tego sa-
mego producen-
ta. Gtebokosd i
szerokosc¢ urza-
dzenia musi od-
powiadac¢ wymia-
rom pralki.

Nie stawia¢ ko-
lumny pralka-su-
szarka na pod-
wyZzszeniu.

Przy Scianie

Nie zaciska¢ we-
zy ani przewodu
przytaczeniowe-
go miedzy Sciang
a urzgdzeniem.




4.4 Waz odprowadzajacy wo-
de

Podczas suszenia tworzy sie woda
skondensowana, ktérg urzgdzenie
gromadzi w zamontowanym fabrycz-
nie zbiorniku na skondensowang wo-
de. W celu odprowadzania nadmiaru
skondensowanej wody bezposrednio
do odptywu nalezy uzy¢ weza odpro-
wadzajgcego.

Uwaga

» Urzadzenie nalezy wykorzystywac z
dostarczonym wezem odprowadza-
jacym wode.
— "Podigczanie weza odprowadza-
jgcego wode", Strona 15
Po podtaczeniu weza odprowadza-
jacego wode nie trzeba regularnie
oprdézniaé zbiornika na skondenso-
wang wode.
— "Oproéznianie zbiornika na skon-
densowang wode", Strona 36

Podtaczanie weza
odprowadzajacego wode

Aby regularne oproznianie zbiornika
na skondensowang wode nie byto
konieczne, nalezy podtgczy¢ waz od-
prowadzajgcy wode.

UWAGA!

Jezeli urzadzenie jest eksploatowane

bez odpowiednio podtgczonego we-

za odprowadzajgcego skondensowa-
ng wode lub weza odprowadzajgce-
go wode, ciecz moze wydostawac sie

z krocca.

» Przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy odpowiednio podtgczy¢ waz
odprowadzajgcy skondensowang
wode lub waz odprowadzajgcy wo-
de do krodca.

Ustawianie i podtaczanie pl

Wymagania
m Urzgdzenie oraz wyposazenie do-

datkowe sg rozpakowane.

— "Rozpakowywanie urzgdzenia",
Strona 13

Urzadzenie jest ustawione w miej-
scu docelowym.

- "Wymagania dotyczgce miejsca
ustawienia", Strona 14

. Zdjg¢ waz odprowadzajgcy skon-

densowang wode z krocca.

~N

(1
@ ?\ﬁ
[

Waz odprowadzajgcy skondenso-
wang wode jest fabrycznie zamon-
towany na krocécu.

Uwaga: Podczas zdejmowania we-
za odprowadzajgcego skondenso-
wang wode z kré¢ca moze wypty-

wac ciecz.

. Umiesci¢ waz odprowadzajacy

skondensowang wode w uchwycie.

4 I N\

F<I

J—

e
\
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3. Wsuna¢ waz odprowadzajgcy wo-
de na kréciec do oporu.

I

4. Oprdzni¢ zbiornik na skondenso-
wang wode.
— "Oprdznianie zbiornika na skon-
densowang wode", Strona 36

5. Wyja¢ zatyczke ze spodu @ i wio-
zy¢ ja do wgtebienia na gérze @.

6. Wsunac zbiornik na skondensowa-
na wode.
— "Zaktadanie zbiornika na skon-
densowang wode", Strona 36

7. Podtaczy¢ urzadzenie do odptywu
wody.
— "Rodzaje przytgczy odplywu wo-
ay", Strona 16

Wskazowka: W celu ponownego od-
prowadzenia skondensowanej wody
do zbiornika na skondensowang wo-
de, np. w przypadku zmiany miejsca
instalacji urzadzenia, wykona¢ powyz-
sze kroki w odwrotnej kolejnosci.

16

Rodzaje przytaczy odptywu wody

UWAGA!

W przypadku zablokowanego lub za-

mknietego odptywu, zgromadzone

Scieki mogg cofnagc¢ sie do urzadze-

nia.

» Przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy upewnic sie, ze scieki sg
szybko odprowadzane do kanaliza-
Cji, a zatory zostaty usuniete.

Odptyw do syfo- Zabezpieczyé

nu. miejsce podta-
czenia opaskg
zaciskowag

= (12-22 mm).
% Zamocowac waz
L S odprowadzajacy

wode w prowad-
nicy weza na wy-
sokosci min.

80 cm i maks.
100 cm.

Uwaga: Rozdzie-
lacz Y-Rozdzie-
lacz

— Strona 31
umozliwia podtg-
czenie weza 00-
prowadzajacego
wode dodatko-
wego urzadzenia,
np. pralki, do te-
go samego syfo-

nu.
Odptyw do umy- Przetozy¢ waz
odprowadzajacy

walki.
wode catkowicie
przez kolanko i
przymocowac
materiatem mo-
cujgcym.
Kolanko zamoco-
wac na wysoko-
Sci maks.
100 cm.




Odptyw do kana-
tu.

\

\.@

Przetozy¢ waz
odprowadzajgcy
wode catkowicie
przez kolanko i
przymocowac
materiatem mo-
cujgcym.
Kolanko zamoco-
wacé do kanatu.

4.5 Wypoziomowanie urzg-

dzenia

W celu zmniejszenia hatasu i wibracji
nalezy odpowiednio wypoziomowad

urzadzenie.

» W celu wypoziomowania urzadze-
nia obracac¢ nodzki urzgdzenia.
Sprawdzi¢ ustawienie za pomocg

poziomnicy.

®

|

Wszystkie ndzki urzgdzenia muszg
sta¢ stabilnie na podtozu.

4.6 Podtaczanie urzadzenia
do sieci elektrycznej

1. Podtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzadzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzgdzenia.
Parametry przytgczeniowe urzgdze-
nia mozna znalezé w rozdziale Da-
ne techniczne — Strona 58.

2. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potgczona z gniazdem siecio-

wym.

Ustawianie i podtagczanie

pl

17
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5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Urzadzenie

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad czesci urzadzenia.

/ \\\ /

(el N\

|

>

e

N &

W zaleznosci od typu urzadzenia przedstawione na ilustracji szczegoty, takie

jak kolor czy ksztatt, mogg sie roznic.

Otwor wentylacyjny

Filtr ktaczkéw — Strona 34

Zbiornik na skondensowang
wode — Strona 35

Drzwi

Pulpit obstugi — Strona 19

18



5.2 Pulpit obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadzenia i zapewnia informacje

o]

jego stanie.

Poznawanie urzadzenia pl

Programy — Strona 27

Programator — Strona 32

Przyciski = Strona 23 i wy-
Swietlacz — Strona 20

5.3 Logika obstugi

Niektére obszary wyswietlacza sg
przyciskami reagujgcymi na dotyk.
Aktywujg, dezaktywujg one ustawie-
nia lub zmieniajg je po dotknieciu
przycisku. Aktywowane ustawienia sg
wyréznione na wyswietlaczu kolorem.

UWAGA!

Wywieranie zbyt duzego nacisku na
wyswietlacz moze prowadzi¢ do
uszkodzen.

>

>

Nie wywiera¢ silnego nacisku na
wyswietlacz.

Nie naciskac¢ wyswietlacza ostro
zakonczonymi i ostrymi przedmio-
tami.

Zmiana wartosci ustawienia

Po aktywacji pewnych ustawien na
wyswietlaczu pojawiajg sie przyciski
wyboru i mozna zmieni¢ wartosc¢
ustawienia.
» Nacisng¢ na przyciski wyboru
— Strona 24.
Na wyswietlaczu pojawia sie war-
tos¢ ustawienia.

19
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6 Wyswietlacz

Na wyswietlaczu wyswietlane sg aktu-

alne wartosci ustawien, mozliwosci

wyboru lub informacje i wskazdwki.

W zaleznosci od stanu programu na wyswietlaczu widoczne sa rézne informa-
cje w obszarze BE:HH, np. E nd.

Uwaga: Aktualizacja oprogramowania moze sprawic, ze dostepne beda dodat-
kowe funkcje.

- "Instalacja aktualizacji oprogramowania", Strona 42

Jesli aktualizacja oprogramowania jest dostepna, w aplikacji Home Connect be-
dzie mozna znalez¢ wiecej informacii.

1 Koszula 5 Koszul Business Ulubione Ustaw. fabr. <= 3 sek
7 o e % & =
A =0 ¢ ¥
5 : >
. kg &
Do Do szafy Do szafy plus 4
prasowania Vv 470 ] @J £
= p - _ B
B'E g & @ D =0 u]
intelligentDry Z§%?1Lilg((::éaﬁ 28'5'53:1?: zaﬂgiiol},\r/]iu Gotowe za  varioSpeed thglrr;y o
Przyktadowe wskazanie na wyswietlaczu
Wskazanie Opis
0:40 ' Przewidywany czas trwania programu lub czas pozostaty
do korica programu w godzinach i minutach.
9,0° Zalecana maksymalna pojemnos¢ zatadunkowa dla usta-
wionego programu w kg.
D 10h "’ Czas zakonczenia programu

— "Przyciski”, Strona 26

= Skrécony czas trwania programu zostat aktywowany.
— "Przyciski", Strona 26

PAd Zapisz program.

- "Przyciski”, Strona 24

! Przyktad
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Wskazanie Opis
=<® m Swieci sie: aktywowano zabezpieczenie przed dzie¢mi.
® miga: zabezpieczenie przed dzie¢mi zostato aktywowa-
ne a urzadzenie zostato wtgczone.
— "Dezaktywacja zabezpieczenia przed dziecmi”,
Strona 38
5 Cel suszenia zostat aktywowany.
— "Przyciski", Strona 24
[ Cel suszenia zostat aktywowany.
- "Przyciski”, Strona 24
[1]* Cel suszenia zostat aktywowany.
— "Przyciski”, Strona 24
b4 Aktywowano redukcje zagniecen.
— "Przyciski”, Strona 26
Delikatne suszenie do delikatnych tkanin zostato aktywo-
wane. — Strona 26
® Aktywowano potowe wsadu. — Strona 26
@ Mozna dotozy¢ lub wyjac pranie i przerwac aktualny pro-
gram. — Strona 33
£ Oprdznic¢ i wsungc zbiornik na skondensowang wode.
— Strona 36
] Wyczyscié filtr wytapujgcy ktaczki. — Strona 34
CArE Przeprowadzi¢ program zwyktej konserwaciji urzgdzenia.
— Strona 45
& Napetni¢ zbiornik na wode do funkcji redukcji zagniecen.
— Strona 38
Hot W zaleznosci od stanu programu, proces chtodzenia pra-
nia schtadza je podczas obracania sie bebna przez kilka
minut, aby zapobiec uszkodzeniu prania. Proces chtodze-
nia ten moze zostac przerwany jedynie poprzez otworze-
nie drzwi.
Uwaga: Nie zmienia¢ ustawionego programu.
e Zmiana ustawien podstawowych. — Strona 45
Sz Aktywowano inteligentne wybieranie programu.
— Strona 27
= ® Swieci sie: urzgdzenie jest potgczone z siecig domowag
za pomocg Wi-Fi.
® miga: urzgdzenie probuje potaczy¢ sie z sieciag domowag
za pomocg Wi-Fi.
- "Home Connect ", Strona 41
' Przyktad
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Wskazanie

Opis

Y

O

Aktywowane jest zdalne wigczanie. —» Strona 27

S

g

Ustawienia, ktdére nie sg dostepne na urzadzeniu, zostaty
wprowadzone za pomocg aplikacji Home Connect.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalezé w
aplikacji Home Connect.

pe

Status programu: Ochrona przed zagnieceniami

>

Status programu: Pauza

End

Status programu: Zakonczenie programu

' Przyktad
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7 Przyciski

Ponizej przedstawiony jest przeglad przyciskdw i mozliwych ustawien.
Uwaga: Aktualizacja oprogramowania moze sprawic, ze dostepne beda dodat-

kowe funkcje.

- "Instalacja aktualizacji oprogramowania", Strona 42

Jesli aktualizacja oprogramowania jest dostepna, w aplikacji Home Connect be-
dzie mozna znalez¢ wiecej informacii.

Przycisk Wybor Opis

e = wigczanie Wiaczanie, przerywanie
= gnulowanie lub pauzowanie progra-
® pauzowanie mu.

Gdy wyswietli sie [l
mozna zatrzymac pro-
gram.

Gdy wyswietli sie >,
mozna uruchomic pro-
gram.

& (wytgeznik sieciowy) =

Wigcz

= Tryb czuwania / stand-

by
Ponowne uruchomie-
nie urzgdzenia

Wtaczenie urzadzenia
lub przetaczenie w tryb
czuwania / standby.
Jesli pulpit obstugi nie
reaguje, naciskaé O
przez ok. 5 sekund, aby
ponownie uruchomic
urzgdzenie.

- "Wyswietlacz i przyci-
Ski nie reagujg.”,
Strona 51

<3 3 sek L]

aktywacja
dezaktywacja

Aktywacja lub dezakty-
wacja zabezpieczenia
przed dzie¢mi.
Zabezpieczenie panelu
przed przypadkowg ob-
stuga.

W przypadku aktywowa-
nia zabezpieczenia przed
dziec¢mi i wytgczenia
urzadzenia zabezpiecze-
nie przed dzieé¢mi pozo-
staje aktywne.

— "Zabezpieczenie przed
dzieémi", Strona 37
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Przycisk

Wybor

Opis

/\
A\

Wielokrotny wybor

W celu zmiany ustawie-
nia, nacisngc¢ na przycisk
wyboru 2\ lub V| az
na wyswietlaczu pojawi
sie zadane ustawienie.

Ustaw. fabr.

Wielokrotny wybor

— "Ustawienia podstawo-
we" Strona 44

Ulubione

® 7apisz
= staw

Przytrzymanie przycisku
przez co najmniej 3 se-
kundy powoduje zapisa-
nie indywidualnych usta-
wien programu.

— "Zapisywanie ustawier
programu”, Strona 32
Kroétkie nacisniecie przy-
cisku powoduje ustawie-
nie programu zgodnie z
indywidualnymi ustawie-
niami.

[II' Do szafy plus

= gktywacja
= dezaktywacja

Cel suszenia okresla, jak
wilgotne lub jak suche
ma by¢ pranie po zakon-
czeniu programu.

- "Cel suszenia”,

Strona 37

[{] Do szafy

= aktywacja
m dezaktywacja

Cel suszenia okresla, jak
wilgotne lub jak suche
ma byc¢ pranie po zakon-
Czeniu programu.

— "Cel suszenia”,

Strona 37

8 Do prasowania

= gktywacja
m dezaktywacja

Cel suszenia okresla, jak
wilgotne lub jak suche
ma by¢ pranie po zakon-
czeniu programu.

- "Cel suszenia”,

Strona 37
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Przycisk Wybor

Opis

5 Koszul 7 m Aktywu;
m Dezaktywu;j

Dopasowac ustawiony
program z funkcjg reduk-
cji zagniecen smartFinish
%7 . Przestrzegaé opisu
programu.

- "Programy”,

Strona 27

Program przeznaczony
do nienoszonych lub ma-
to noszonych, suchych
koszul i bluzek.

Do 2 - 5 sztuk tekstyliow.

Business %7 = Aktywu;
= Dezaktywuj

Dopasowac ustawiony
program z funkcjg reduk-
cji zagniecen smartFinish
%7 . Przestrzegaé opisu
programu.

- "Programy”,

Strona 27

Program do nienoszo-
nych lub mato noszo-
nych, suchych garnitu-
row lub spddnic, ktore
wymagajg czyszczenia
chemicznego.

Do jednego garnituru i
dwodch sztuk tekstyliow.

1 Koszula %7 ® Aktywu;
= Dezaktywuj

Dopasowac ustawiony
program z funkcjg reduk-
cji zagniecen smartFinish
%7 . Przestrzegaé opisu
programu.

- "Programy”,

Strona 27

Program przeznaczony
do nienoszonych lub ma-
to noszonych, suchych
koszul i bluzek.

Do jednej sztuki teksty-
liow.
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Przycisk

Wybor

Opis

Redukcja zagniecen

m gktywacja
m dezaktywacja

Aktywacja lub dezakty-
wacja redukcji zagnie-
cen.

Po zakorniczeniu progra-
mu beben obraca pranie
w regularnych odstepach
czasu przez 120 minut,
aby zapobiec powstawa-
niu zgniecen.

varioSpeed

= aktywacja
m dezaktywacja

Aktywacja lub dezakty-
wacja skroconego czasu
trwania programu.
Uwaga: Zwieksza sie zu-
zycie energii. Nie ma to
wptywu na rezultat su-
szenia.

Delikatne suszenie

= aktywacja
= dezaktywacja

Aktywacja lub dezakty-
wacja przycisku delikat-
ne suszenie.
Temperatura dla delikat-
nych tkanin, jak np. po-
liakryl lub elastan, zosta-
je zredukowana.

Czas trwania programu
ulega wydtuzeniu.

Gotowe za

do 24 godzin

Ustawi¢ czas zakoricze-
nia programu.

Czas trwania programu
jest juz uwzgledniony w
ustawionej liczbie go-
dzin.

Po rozpoczeciu progra-
mu wyswietli sie czas
trwania programu.

Potowa zatadunku

m aktywacja
= dezaktywacja

Suszy¢ pojedyncze sztu-
Ki prania lub niewielkie
zatadunki.
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Przycisk Wybor

Opis

intelligentDry aktywacja

Po wypraniu prania w
pralce, na suszarce zo-
stanie polecony odpo-
wiedni program susze-
nia.

Uwaga: Pralka musi ob-
stugiwac funkcje Ho-
me Connect. Pralka i su-
szarka muszg by¢ pota-
czone z siecig domowg i
zarejestrowane w aplika-
cji Home Connect.

Zdalny start O ® Aktywu;

= Dezaktywuj

Aktywacja lub dezakty-
wacja funkcji zdalnego

» Home Connect Otwie- witgczania. — Strona 43
ranie ustawien

8 Programy

Tekstylia mozna suszy¢ za pomoca
programu automatycznego lub pro-
gramu czasowego.

Uwaga: Aktualizacja oprogramowa-
nia moze sprawic, ze dostepne bedg
dodatkowe funkcje.

— "Instalacja aktualizacji oprogramo-
wania", Strona 42

Jesli aktualizacja oprogramowania
jest dostepna, w aplikacji Home Con-
nect bedzie mozna znalez¢ wiecej in-
formacii.

8.1 Programy automatyczne

Programy automatyczne to programy,
w ktdrych czujniki wilgotnosci mierzg
wilgotnos¢ resztkowg prania podczas
suszenia. Program zostaje zakonczo-
ny po osiggnieciu ustawionego celu
suszenia.

Kazdy program automatyczny posia-
da cel suszenia — Strona 37. Cel
suszenia ustala, jak suche lub jak wil-
gotne ma by¢ pranie po ukonczeniu
programu.

Wskazowki

m \Wybrac¢ cel suszenia zgodnie z tek-
styliami lub zgdanym rezultatem
suszenia.
— "Cel suszenia", Strona 37

m Ftykiety pielegnacyjne zawierajg
dodatkowe informacje utatwiajgce
wybor programu.
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Program

Opis

maks.
wsad

(kg)

Bawetna

Suszenie tekstyliow wytrzymatych i odpor-
nych na wysokg temperature z bawetny
lub Inu.

9,0

Bawetna Eco <1

Suszenie tekstyliow wytrzymatych i odpor-
nych na wysokg temperature z bawetny
lub Inu.

Program energooszczedny.

9,0

Syntetyki

Suszenie tekstyliow z wtdkien syntetycz-
nych lub mieszanych.

3,5

Mix

Suszenie tekstyliow z bawetny i widkien
syntetycznych.

3,0

Posciel

Suszenie bawetnianych poszewek na kot-
dre i poduszke oraz przescieradet.
Uwaga: Ruch bebna jest zoptymalizowany
pod katem suszenia duzych rzeczy.

3,5

Higiena

Suszenie tekstyliow wytrzymatych i odpor-
nych na wysoka temperature z bawetny
lub Inu.

Uwaga: Program zalecany w przypadku
szczegolnie wysokich wymagan higienicz-
nych.

4,0

Outdoor

Tkaniny odporne na dziatanie czynnikow
atmosferycznych, odziez outdoorowa z
membrang oraz tekstylia wodoodporne.

1,5

Koszule Business

Suszenie koszul i bluzek z bawetny, Inu,
wtokien syntetycznych i mieszanych.
Uwaga: W celu uzyskania optymalnego
rezultatu suszenia nalezy suszy¢ maksy-
malnie 5 koszul lub 5 bluzek na raz.

Po zakoriczeniu suszenia pranie upraso-
wac lub rozwiesi¢. Wilgo¢ resztkowa roz-
miesci sie wtedy réwnomiernie.

1,5

Super 40'

Suszenie tekstyliow z wtdkien syntetycz-
nych i lekkiej bawetny.

1,0

Reczniki

Suszenie wytrzymatych i odpornych na wy-
sokg temperature recznikow i ptaszczy kag-
pielowych z bawetny lub Inu.
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Program

Opis maks.
wsad

(kg)

smartFinish €7

Redukcja zagniecen i unoszacych sie w -
powietrzu zapachow.

— "Funkcja redukcji zagniecen”,

Strona 38

Aby dopasowac program z redukcjg za-
gniecen, nacisng¢ odpowiedni przycisk.

— "Przyciski", Strona 23

Programy z aplikacji

Programy dodatkowe mozna wybierac -
bezposrednio przez aplikacje Home Con-
nect.

Opis programow jest dostepny w aplikaciji
Home Connect.

Uwaga: Urzadzenie musi by¢ potgczone z
siecig domowag i zarejestrowane w aplika-

cji Home Connect.

— "Home Connect ", Strona 41

8.2 Programy czasowe

Programy czasowe to programy o ustalonym lub regulowanym czasie trwania.
Program konczy sie po uptywie czasu, nawet jesli pranie nie jest jeszcze suche.
Programy czasowe sg przeznaczone do suszenia pojedynczych ubran lub cien-

kich tekstylidw.

Wskazowka: Etykiety pielegnacyjne zawierajg dodatkowe informacje utatwiajg-

ce wybor programu.

Program Opis maks.
wsad
(kg)
Wetna w koszu Suszenie tekstyliow wetnianych lub z do-  jedna
mieszkg wetny. sztuka

Uwaga: Tekstylia te nalezy suszyé wytgcz- tekstyliow
nie przy uzyciu koszyka na wetne.
- "Koszyk na weftne", Strona 39

Pr. czasowy ciepty

Suszenie wszystkich rodzajow tekstyliow 3,0
poza wetng i jedwabiem.

Przeznaczony do wstepnie wysuszonych

lub lekko wilgotnych ubran oraz do dosu-
szania grubych, wielowarstwowych ubran.
Uwaga: Ten program jest odpowiedni do
suszenia z uzyciem koszyka na wetne.

— "Koszyk na wefne", Strona 39
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Program

Opis

maks.
wsad

(kg)

W przypadku korzystania z koszyka na
wetne program ten umozliwia takze susze-
nie tekstyliow wetnianych.

Programy z aplikacji

Programy dodatkowe mozna wybierac¢
bezposrednio przez aplikacje Home Con-
nect.

Opis programow jest dostepny w aplikaciji
Home Connect.

Uwaga: Urzadzenie musi by¢ potgczone z
siecig domowag i zarejestrowane w aplika-
cji Home Connect.

— "Home Connect ", Strona 41
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9 Akcesoria

Uzywac oryginalnych elementow wy-
posazenia. Sg one doktadnie dosto-
sowane do urzgdzenia.

Uwaga: Niektore elementy wyposaze-
nia sg dostepne w innych kolorach.
Nalezy skontaktowac sie z

- "Serwis", Strona 56.

Zastosowanie Numer zamoéwienia

Zestaw potgczeniowy Zamontowac urzadzenie WZ27510
na przystosowanej do te-
go celu pralce o iden-
tycznej szerokosci i gte-
bokosci w celu zaosz-
czedzenia miejsca.

Zestaw potgczeniowy z  Zamontowac urzadzenie WZ27500
wysuwanym blatem ro-  na przystosowanej do te-
boczym go celu pralce o iden-

tycznej szerokosci i gte-

bokosci w celu zaosz-

czedzenia miejsca.

Wysuwany blat roboczy

utatwia zatadowanie |

roztadowanie urzgdzenia.

Kosz na wetne Pojedyncze tekstylia wet- WZ20600
niane, obuwie sportowe i
maskotki pluszowe su-
szy¢ lub wietrzy¢ w ko-
szyku na wetne.

Rozdzielacz Y Umozliwia podtagczenie 15000490
weza odprowadzajgcego
wode dodatkowego urzg-
dzenia do tego samego

syfonu.
Srodek do czyszczenia  Cze$é¢ zamienna do funk- 00311829
urzadzenia cji intensywnej konserwa-

Cji urzgdzenia.
Podest Ustawi¢ urzadzenie na WzZDP20D

podwyzszeniu, aby moz-
na byto je tatwo zatado-
wac i roztadowad.
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10 Pranie

10.1 Przygotowanie prania

UWAGA!

Przedmioty pozostawione w praniu

moga spowodowac uszkodzenie pra-

nych tekstyliéw oraz bebna.

» Przed eksploatacjg urzadzenia wy-
ja¢ wszystkie przedmioty z kieszeni
pranych tekstyliow.

Uwaga

Przygotowania pranie chroni

urzadzenie i tekstylia.

m Usungc¢ ziemie i piasek szczotkg

m Posortowac pranie wedtug kolorow
i tekstyliow, przestrzegac etykiet ze
wskazdéwkami pielegnacii

m Zamkng¢ wszystkie zapiecia na
zamki btyskawiczne, rzepy, haftki i
petelki

m Usngc¢ klamry i otowiane tasmy z fi-
ranek

m Ubrania wktada¢ do bebna niepo-
sktadane

m Przed rozpoczeciem suszenia od-
wirowac pranie.

m Sztuki bielizny z wetny, obuwie
sportowe, zabawki pluszowe su-
szy¢ wytacznie przy uzyciu kosza
na wetne
- "Koszyk na wetne", Strona 39

11 Podstawowy sposoéb
obstugi

11.1 Wiaczanie urzadzenia

Uwaga: Przy pierwszym uruchamia-
niu urzadzenia, po podtgczeniu do
pradu, proces wigczania trwa do jed-
nej minuty.
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Wymaganie: Urzadzenie jest odpo-
wiednio ustawione i podtaczone.
— Strona 13

» Nacisng¢ O .

Proces witgczania trwa kilka se-
kund.

Uwaga: Oswietlenie bebna gasnie
automatycznie.

11.2 Ustawianie programu

1. Obrdci¢ programator w celu wy-
brania zgdanego programu.
— "Programy", Strona 27

v Na wyswietlaczu widoczne sg usta-
wienia programu.

2. Dopasowac¢ ustawienia programu.
- "Przyciski”, Strona 23

Przestrzegac informaciji na temat
Logika funkcjonowania

— Strona 19.

Ustawienia programu nie sg zapi-
sywane na state dla danego pro-
gramu.

11.3 Zapisywanie ustawien
programu

Indywidualne ustawienia programu

mozna zapisa¢ w Ulubionych.

Wymaganie: Program jest ustawiony.

— Strona 32

» Przez ok. 3 sekundy naciska¢ Ulu-
bione .

W celu wywotania zapisanego pro-
gramu nacisng¢ Ulubione .
Uwaga: W celu nadpisania zapisa-
nego programu powtdrzy¢ wymie-
nione powyzej kroki.



11.4 Otwieranie drzwi

1. Chwyci¢ zintegrowany uchwyt w
drzwiach i pociggnac¢ za drzwi.

2. Otworzy¢ drzwi.

—a
—~_

11.5 Wkiadanie prania

Uwaga: Aby unikng¢ powstawania
zagniecen, przestrzega¢ maksymal-
nego zatadunku programow.
- "Programy", Strona 27
Wymagania
® Pranie jest przygotowane i posorto-
wane.
— "Pranie", Strona 32
= Beben jest pusty.
1. Otworzy¢ drzwi. — Strona 33
2. Wtozy¢ pranie do bebna.
3. Zamknac¢ drzwi.
Upewnic¢ sig, ze w drzwiach urza-

dzenia nie zostato przytrzasniete
pranie.

Podstawowy sposdb obstugi  pl

11.6 Wiaczanie programu

Wymaganie: Program jest ustawiony.

— Strona 32

» Nacisngc¢ (11> .

v Na wyswietlaczu pojawia sie czas
trwania programu lub czas zakon-
czenia programu.

v Po zakonczeniu programu na wy-
Swietlaczu pojawia sie: "End" .

Uwaga: Gdy na wyswietlaczu pojawia
sie "Hot" , urzadzenie chtodzi pranie.
Gdy "Hot" zgasnie, pranie ostygto.

11.7 Doktadanie prania

Po uruchomieniu programu mozna w
kazdej chwili dotozy¢ lub wyjac pra-
nie.

1. Nacisng¢ 11> .

Proces chtodzenia rozpoczyna sie
automatycznie po okoto 30 sekun-
dach i chtodzi pranie, gdy beben
sie obraca. Aby poming¢ lub prze-
rwac proces chtodzenia, nalezy
otworzy¢ drzwiczki. — Strona 21
Otworzy¢ drzwi. — Strona 33
Dotozy¢ lub wyjac pranie.
Zamknac¢ drzwi.

Nacisng¢ I > .

I NI

11.8 Przerwanie programu
1. Nacisna¢é 1> .

2. Otworzy¢ drzwi. — Strona 33
3. Wyja¢ pranie. — Strona 33
11.9 Wyja¢ pranie

1. Otworzy¢ drzwi. — Strona 33
2. Wyjac¢ pranie z bebna.
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11.10 Przetaczyé urzadzenie
w tryb czuwania (stand-

by)

» Nacisng¢ O .

11.11 Filtr klaczkow

Podczas suszenia ktaczki z prania
wychwytywane sg przez filtr ktacz-
kow. Filtr ktaczkéw chroni urzgdzenie
przed ktaczkami.

Czyszczenie filtra klaczkow

Po zakoriczeniu programu suszenia
lub wyswietleniu komunikatu podczas
pracy nalezy oczyscic filtr ktaczkdw.

Uwaga: Jesli urzadzenie nie zostanie

WyCzyszczone W opisany sposob,

moze to spowodowac pogorszenie

jego dziatania.

Wymagania

= \Wyswietlacz pokazuje po wysusze-
niu: "End"

= |ub wyswietlacz pokazuje podczas
pracy: & .

1. Otworzy¢ drzwi.
2. Usung¢ ktaczki z drzwi.
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3. Wyjac dwuczesciowy filtr ktaczkow.

4. Usunac ktaczki z wgtebienia na
filtr.

Upewnic¢ sie, ze ktaczki nie wpad-
ng do kanatu powietrza.

5. Roztgczy¢ dwuczesciowy filtr ktacz-
kow.




6. Otworzy¢ oba filtry ktaczkow.

7. Usunac ktaczki.

8. Wyczysci¢ doktadnie oba filtry
ktaczkow ciepta, biezgca wodg i
wysuszyc¢ je.

Podstawowy sposdb obstugi  pl

9. Zamknac i ztgczy¢ oba filtry ktacz-

4‘.

kow.

10.Zatozy¢ dwuczesciowy filtr ktacz-
kow.

11.Zamkng¢ drzwi.

11.12 Zbiornik na skondenso-
wang wode

Podczas suszenia tworzy sie woda
skondensowana, ktérg urzagdzenie
gromadzi w zamontowanym fabrycz-
nie zbiorniku na skondensowang wo-
de.

Uwaga: Urzadzenie nalezy wykorzy-
stywac z dostarczonym wezem od-
prowadzajgcym wode.

— "Podfgczanie weza odprowadzajg-
cego wode", Strona 15

Po podtaczeniu weza odprowadzajg-
cego wode nie trzeba regularnie
oprdzniaé zbiornika na skondensowa-
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ng wode.
— "Oprdznianie zbiornika na skon-
densowang wode", Strona 36

Oproznianie zbiornika na
skondensowang wode

Po zakoniczeniu programu suszenia

lub wyswietleniu komunikatu podczas

pracy nalezy oprozni¢ zbiornik na

skondensowang wode.

Wymagania

m Wyswietlacz pokazuje po wysusze-
niu: "End"

m |ub wyswietlacz pokazuje podczas
pracy: & .

1. Wyciggnac¢ poziomo pojemnik na
skondensowang wode.

<

N

36

2. Oprdzni¢ zbiornik na skondenso-
wang wode.

P

Regularnie sprawdzad filtr pojemni-
ka na skondensowang wode i czy-
Sci¢ go, jesli jest zanieczyszczony.
— Strona 48

Przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze zbiornik na
skondensowang wode jest wtozony
do urzadzenia. = Strona 36

Zakladanie zbiornika na
skondensowang wode

» Wsung¢ do oporu zbiornik na
skondensowang wode.

~




12 Cel suszenia

Kazdy program automatyczny ma za-
programowany cel suszenia. Cel su-
szenia okresla, jak suche lub jak wil-
gotne ma by¢ pranie po zakonczeniu
programu.

Cel suszenia Opis

[1]* Do wielowarstwo-
wych, grubych tek-
styliow, ktére trudno
schna.

[ Do zwyktych teksty-
liow jednowarstwo-
wych.

5 Do zwyktych teksty-
liow jednowarstwo-
wych.

Po zakoniczeniu pro-
gramu pranie jest na-
dal lekko wilgotne.
Aby unikng¢ zagnie-
cen, wyprasowac lub
rozwiesic¢ pranie.

12.1 Zmiana celu suszenia

Dla niektérych programoéw automa-
tycznych mozna dokonac¢ zmiany ce-
lu suszenia, aby pranie byto jeszcze
bardziej suche lub bardziej wilgotne.
1. Ustawi¢ program automatyczny.
— Strona 27
v Na wyswietlaczu widoczny jest
zdefiniowany cel suszenia.
2. Nacisng¢ [l Do szafy , [II' Do szafy
plus lub £2 Do prasowania .

Cel suszenia pl

12.2 Dopasowanie celu su-
szenia

Jezeli po zakoriczeniu suszenia z
okreslonym celem suszenia tekstylia
wydajg sie zbyt wilgotne, mozna do-
pasowac cel suszenia.

Uwaga: Cel suszenia mozna dopaso-
wac rowniez w ustawieniach podsta-
wowych.

1. Ustawi¢ program automatyczny.
— Strona 27

v Na wyswietlaczu widoczny jest
zdefiniowany cel suszenia.

2. Naciskac [1l Do szafy , [1I' Do szafy
plus lub 22 Do prasowania
przez ok. 3 sekundy.

3. Nacisng¢ ”\ lub VvV, aby dopaso-
wac cel suszenia.

4. Naciska¢ wybrany cel suszenia
przez ok. 3 sekundy, aby powrdcic
do programu automatycznego.

13 Zabezpieczenie przed
dzieCmi
Urzadzenie mozna zabezpieczyd

przed niezamierzonym uzyciem ele-
mentdw obstugi.

13.1 Aktywacja zabezpiecze-
nia przed dzieémi

» Naciskac¢ <@ 3 sek przez ok. 3 se-
kundy.

v Wyswietlacz pokazuje <o .

Elementy obstugi sg zablokowane.

v Zabezpieczenie przed dzie¢mi po-
zostaje aktywne réwniez w trybie
czuwania (standby) i jest aktywne
w przypadku przerwy w dostawie
pradu.

<
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13.2 Dezaktywacja zabezpie-
czenia przed dzieé¢mi

Wymaganie: Aby dezaktywacja za-

bezpieczenia przed dzie¢mi byta

mozliwa, urzadzenie musi by¢ wig-

czone.

» Naciskac¢ <o 3 sek przez ok. 3 se-
kundy.

v Na wyswietlaczu gasnie =@ .

14 Funkcja redukcji za-
gnhiecen

Aby zredukowad zagniecenia i uno-
szgce sie w powietrzu zapachy, takie
jak dym tytoniowy, nalezy uzy¢ w
przypadku nienoszonych lub mato
noszonych, suchych tekstyliow pro-
gramu z funkcjg usuwania zagniecen.

14.1 Uruchomié¢ program z
funkcja redukciji zagnie-
cen

Uwaga

Odziez z pozostatosciami potu, per-

fum lub dezodorantu nalezy uprac

przed ponownym zatozeniem.

Nie stosowac zestawdw do czyszcze-

nia suszarek.

Nie korzystac z programu z funkcjg

redukcji zagniecen do nastepujgcych

tekstyliow:

m wetna, skora i wiskoza

m tekstylia zawierajgce elementy me-
talowe, drewniane lub plastikowe

= kurtki konserwowane woskiem lub
olejem

Wymaganie: Pranie jest wtozone.
- Strona 33

1. Ustawi¢ program z funkcjg redukcji
zagniecen. — Strona 27
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2. Na zyczenie dopasowacd ustawiony
program z funkcjg redukcji zagnie-
cen. — Strona 23

3. Wigczy¢ program. — Strona 33

Gdy zbiornik na wode jest pusty,
na wyswietlaczu pojawia sie: < .
— "Napefnianie zbiornika na wode",
Strona 38
Sredni czas trwania programu re-
dukcji zagniecen wynosi ok. 45 mi-
nut i moze ulec wydtuzeniu lub
skroceniu w zaleznosci od tempe-
ratury otoczenia.

v Po zakonczeniu programu na wy-
Swietlaczu pojawia sie: "End" .

4. Wyjac¢ pranie. — Strona 33

Rezultat redukcji zagniecenn moze
by¢ zréznicowany, w zaleznosci od
rodzaju tekstyliow, wielkosci zata-
dunku i ustawionego programu.
Aby unikng¢ zagniecen, po zakon-
czeniu programu, natychmiast wy-
jac tekstylia.

5. Rozwiesi¢ ubrania i nadac im
ksztatt.

14.2 Napetnianie zbiornika na
wode

Urzadzenie redukuje zagniecenia su-
chych, mato noszonych ubran za po-
mocg zimnej wody pitnej. Jesli pod-
czas pracy wyswietli sie komunikat,
nalezy napetni¢ zbiornik na wode.

UWAGA!

Uzytkowanie urzgadzenia przy uzyciu

zanieczyszczonej lub zbyt gorgcej

wody moze prowadzi¢ do uszkodze-
nia urzadzenia.

» Zbiornik nalezy napetnia¢ wytgcz-
nie zimng wodag pitna.

» Do funkcji usuwania zagniecen nie
uzywac wody skondensowanej ani
destylowanej, jak réwniez dodat-
kow lub srodkow do odkamienia-
nia.



Wymagania

= UJruchomiono program z funkcjg
redukcji zagniecen. — Strona 38

= \WysSwietlacz pokazuje: @ .

m Zbiornik na skondensowang wode
— Strona 35 zostat wyjety z urza-
dzenia.

1. Do przedniego otworu wlac ok.
180 ml zimnej wody pitnej za po-
mocg dotgczonego dzbanka.

Nalezy zwréci¢ uwage na oznacze-
nie dotyczgce napetniania zbiorni-
ka wody obok przedniego otworu.
Jesli na wyswietlaczu nie znika @ ,
prawidtowo wypoziomowac urza-
dzenie.
- "Wypoziomowanie urzgdzenia”,
Strona 17

v Na wyswietlaczu gasnie: @ .

2. Wsunac zbiornik na skondensowa-
ng wode. — Strona 36

3. Wigczy¢ program. — Strona 33

15 Koszyk na wetne

Koszyk na wetne stuzy do suszenia
delikatnych tekstyliow, maskotek plu-
szowych lub butéw sportowych w po-
zycji lezace;.

15.1 Zalozy¢ koszyk na wetne

1. Otworzy¢ drzwi.
Upewnic¢ sie, ze beben jest pusty.

Koszyk na wetne pl

2. Wiozy¢ nozki przyssawkowe kosza
na wetne w otwory od strony otwo-
ru drzwiowego.

3. Ucho koszyka na wetne zaczepic z
przodu o goérny haczyk.

P Ay

15.2 Wiaczy¢ program z ko-
szykiem na wetne

UWAGA!

Jesli tekstylia w koszyku na wetne

dotkng obracajgcego sie bebna lub

zeber bebna, moze to spowodowac

uszkodzenie tekstyliow i urzadzenia.

» Tekstylia umiesci¢ we wktadzie lub
koszyku na wetne w taki sposob,
aby nie stykaty sie z bebnem i ze-
brami bebna.

Wymaganie: Koszyk na wetne jest
umieszczony w urzgdzeniu.
— Strona 39

39



pl Koszyk na wetne

1. Tekstylia umiesci¢ bezposrednio w
koszyku na wetne lub we wktadzie.
— Strona 40

2. Zamkna¢ drzwi.

3. Ustawi¢ program odpowiedni do
suszenia z koszem na wetne.
Przestrzegac¢ opisu programu.

— Strona 29

4. W razie potrzeby dostosowac czas
trwania programu.

Nalezy przestrzegac zalecanego

czasu trwania programu dla teksty-
liow w koszyku na wetne:

6. Po zakonczeniu programu wyjac
kosz na wetne.

15.3 Przykiady zastosowania
koszyka na wetne

UWAGA!

Jesli tekstylia w koszyku na wetne

dotkng obracajgcego sie bebna lub

zeber bebna, moze to spowodowac

uszkodzenie tekstyliow i urzgdzenia.

» Tekstylia umiesci¢ we wktadzie lub
koszyku na wetne w taki sposob,
aby nie stykaty sie z bebnem i ze-
brami bebna.

Przyktad Zastosowanie
Spodnie lub RozluZnione tek-
spodnica stylia umiesci¢

Jedna sztuka Czas trwania

we wktadzie.
Uwaga: Przed
rozpoczeciem Su-
szenia odwiro-
wac pranie.

tekstyliow programu w
godzinach:mi-
nutach

Cienki sweter ok. 1:20

wetniany

Gruby sweter ok. 1:30 - 3:00

wetniany

Spddnica ok. 1:00 - 1:30

Spodnie ok. 1:00 - 1:30

Rekawiczki ok. 0:30

Buty sportowe  ok. 1:30 / z wie-
trzeniem maks.
2:00

Wskazéwka: W przypadku gru-
bych lub wielowarstwowych teksty-
liow czas trwania programu nalezy
wydtuzyc.

5. Wtgczy¢ program. — Strona 33
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Przyktad Zastosowanie

Buty sportowe W butach pod-
niesc jezyk.
Wyja¢ wktadki i/
lub podpietki.

Wtozy¢ do koszy-
ka na wetne zwi-
niety w rulon
recznik, aby
stworzyé mozli-
wos¢ postawie-
nia butéw pod
skosem.
Postawi¢ buty
obcasami na
reczniku.
Uwaga: Nie sto-
sowac wktadki.
Nie suszy¢ obu-
wia ze skory lub
ze skorzanymi
elementami.

Maskotki pluszo- Wtozy¢ maskotke
do koszyka na
wetne.

Uwaga: Nie sto-
sowac wktadki.
Upewnic¢ sig, ze
maskotki nie wy-
padng z koszyka
na wetne, jesli
jest ich wiecej
lub jesli sg mate.

16 Home Connect

To urzadzenie moze sie tgczy¢ z sie-
cig. Potgczy¢ urzadzenie z urzadze-

niem mobilnym, aby umozliwi¢ sobie
obstugiwanie jego funkcji przy uzyciu
aplikacji Home Connect, dostosowy-

Home Connect pl

wanie jego ustawien podstawowych i
monitorowanie jego aktualnego sta-
nu.

Ustugi Home Connect nie sg dostep-
ne we wszystkich krajach. Dostep-
nos¢ funkcji Home Connect jest uza-
lezniona od dostepnosci ustug Ho-
me Connect w kraju uzytkownika. In-
formacje na ten temat mozna znalez¢
na: www.home-connect.com.

Aplikacja Home Connect prowadzi
uzytkownika przez caty proces reje-
stracji. W celu dokonania ustawien
nalezy postepowac zgodnie ze wska-
zowkami generowanymi przez aplika-
cje Home Connect.

Wskazowka: Nalezy sie tez stosowac

do wskazoéwek wyswietlanych w apli-

kacji Home Connect.

Uwagi

= Nalezy przestrzegac¢ zasad bezpie-
czenstwa zawartych w niniejszej in-
strukcji obstugi i upewnic sie, ze
bedg one przestrzegane takze w
przypadku zdalnego sterowania
urzgdzeniem za posrednictwem
aplikacji Home Connect.
— "Bezpieczernstwo", Strona 4

m Obstuga urzadzenia przy uzyciu
znajdujgcych sie na nim elemen-
tow ma zawsze pierwszenstwo. W
tym czasie obstuga urzadzenia za
posrednictwem aplikacji Ho-
me Connect nie jest mozliwa.

16.1 Konfiguracja aplikaciji
Home Connect

1. Zainstalowac aplikacje Home Con-
nect na mobilnym urzgadzeniu kon-
cowym.

2. Uruchomi¢ aplikacje Home Con-
nect i skonfigurowac dostep do
Home Connect.
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Aplikacja Home Connect prowadzi
uzytkownika przez caty proces re-
jestraciji.

16.2 Konfiguracja Home Con-
nect

Wymagania

® Aplikacja Home Connect jest skon-
figurowana na mobilnym urzgdze-
niu koncowym.

= \W miejscu ustawienia urzgdzenie
znajduje sie w zasiegu domowej
sieci WLAN (Wi-Fi).

1. Naciska¢ Zdalny start @ przez ok.
3 sekundy.

2. Postepowac zgodnie ze wskazow-
kami wyswietlanymi przez aplikacje
Home Connect.

16.3 Aktywacja Wi-Fi na urza-
dzeniu

1. Naciska¢ Zdalny start 0 przez ok.
3 sekundy.

2. Tyle razy nacisna¢ Zdalny start 0 ,
az na wyswietlaczu pokaze sie
"oFF".

3. Eacisnao’ >, aby aktywowac Wi-

i
v Wyswietlacz pokazuje "on".

Uwagi

m Jesli Wi-Fi jest aktywowane, na wy-
Swietlaczu pojawia sie na przemian
"on" i sita sygnatu Wi-Fi.

= Aby zamkng¢ menu ustawien Ho-
me Connect, naciska¢ Zdalny
start @ przez ok. 3 sekundy.

16.4 Dezaktywacja Wi-Fi na
urzadzeniu

1. Naciskac¢ Zdalny start @ przez ok.
3 sekundy.
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2. Tyle razy nacisng¢ Zdalny start 0 ,
az na wyswietlaczu pokaze sie
"Oﬂ".

3. Nacisngc¢ [[>, aby dezaktywowac
Wi-Fi.

v Wyswietlacz pokazuje "oFF".

Uwaga: Aby zamkna¢ menu ustawien
Home Connect, naciska¢ Zdalny
start @ przez ok. 3 sekundy.

16.5 Instalacja aktualizacji
oprogramowania

Uwaga: Jesli aktualizacja oprogramo-
wania jest dostepna, w aplikacji Ho-
me Connect pojawia sie komunikat.

» Aby zainstalowac aktualizacje
oprogramowania, postepowac
zgodnie ze wskazowkami wyswie-
tlanymi w aplikacji Home Connect.

v Podczas instalacji panel obstugi
jest czesciowo zablokowany.

v W przypadku usterki instalacja mo-
ze potrwac do 40 minut. Nie rese-
towac ustawien sieciowych ani
urzgdzenia do ustawien fabrycz-
nych.

16.6 Resetowanie ustawien
sieciowych urzadzenia

1. Naciskac Zdalny start 0 przez ok.
3 sekundy.

2. Tyle razy nacisna¢ Zdalny start 0 ,
az na wyswietlaczu pokaze sie
"rES".

3. Naciskac¢ [I[> przez ok. 3 sekundy.

v Ustawienia sieciowe zostang zrese-
towane.



16.7 Zdalne wiaczanie

Zezwoli¢ na zdalne witgczanie urza-
dzenia poprzez aplikacje Home Con-
nect.

Uwaga

Zdalne wtgczanie zostanie

dezaktywowane w nastepujgcych

przypadkach:

® Drzwi urzadzenia zostang otwarte.

m Przycisk [ID> zostaje wcisniety.

» Przycisk Zdalny start 0 zostaje
wcisniety.

®m Po przerwie w zasilaniu.

Aktywacja zdalnego wiaczania

Wymagania

m Drzwiczki urzgdzenia sg zamkniegte.

m Pojemnik na destylowang wode nie
jest pusty.

» Nacisna¢ Zdalny start [T .

v Swieci sie 0 , mozliwe jest zdalne
wtgczanie urzadzenia za posred-
nictwem aplikacji Home Connect.

Dezaktywacja funkcji zdalnego
wiaczania

» Nacisna¢ Zdalny start T .

v O gasnie.

Home Connect pl

16.8 Inteligentne wybieranie
programu

Po wtgczeniu funkcji inteligentnego
wybierania programow, urzadzenie
zaproponuje odpowiedni program do
suszenia prania po jego wypraniu w
pralce.

Aktywacja inteligentnego
wybierania programu

Wymagania

m Ta pralka jest wyposazona w funk-
cie Home Connect.

m Pralka i suszarka muszg sg potg-
czone z siecig domowa i zareje-
strowane w aplikacji Home Con-
nect.

1. Nacisngc¢ intelligentDry .

v Urzadzenie okresla odpowiedni
program. W celu przerwania proce-
su ustawic¢ inny program lub prze-
tgczy¢ urzadzenie w tryb czuwania
(standby).

v Jezeli urzgdzenie znajdzie pasujg-
cy program, zaswieci sie wskaznik
programu a na wyswietlaczu ukaze
sie informacja o programie.

v Jesli urzadzenie nie znajdzie pasu-
jacego programu, rozlegnie sie sy-
gnat a na wyswietlaczu pokaze sie

2 Naciénao’ ne .

16.9 Zdalna diagnostyka

Serwis moze uzyskac¢ dostep do
urzadzenia za posrednictwem funkcji
diagnostyki zdalnej, jezeli uzytkownik
zwroci sie do serwisu z odpowiednim
whnioskiem, urzgdzenie jest potgczone
z Home Connect serwerem, a funkcja
zdalnej diagnostyki jest dostepna w
Kraju uzytkowania urzgdzenia.

Wskazdéwka: Szczegotowe informa-
cje oraz wskazowki na temat dostep-
nosci zdalnej diagnostyki w danym
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kraju mozna znalez¢ w zaktadce Ser-
wis/Wsparcie techniczne na lokalnej
stronie internetowej: www.home-con-
nect.com.

16.10 Ochrona danych

Nalezy sie zapoznac¢ z informacjami

dotyczgcymi ochrony danych.

Podczas pierwszego tgczenia

urzadzenia z posiadajgcag dostep do

Internetu siecia domowag urzgdzenie

przesyta do serwera Home Connect

nastepujgce kategorie danych

(pierwsza rejestracja):

m Jednoznaczny identyfikator urza-
dzenia (ztozony z kluczy urzadze-
nia i adresu MAC zintegrowanego
modutu telekomunikacyjnego
Wi-Fi).

m Certyfikat bezpieczenstwa modutu
telekomunikacyjnego Wi-Fi (w celu
informatycznego zabezpieczenia
potgczenia).

= Aktualna wersja oprogramowania
oraz wersja osprzetu urzgdzenia
AGD.

m Status ewentualnego przeprowa-
dzonego wczesniej przywrocenia
ustawien fabrycznych.

Pierwsza rejestracja wstepnie konfi-

guruje funkcje Home Connect i jest

wymagana dopiero, gdy uzytkownik
zamierza po raz pierwszy skorzystacé
z funkcji Home Connect.

Uwaga: Nalezy pamietac, ze funkcje
Home Connect sg dostepne tylko w
potgczeniu z aplikacjg Home Con-
nect. Informacje dotyczgce ochrony
danych osobowych mozna wyswie-
tla¢ w aplikacji Home Connect.
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17 Ustawienia podstawo-
we

Ustawienia podstawowe urzgdzenia
mozna dostosowac do indywidual-
nych potrzeb.

Uwaga: Ustawienia podstawowe
mozna dopasowac roéwniez w aplika-
cji Home Connect.

17.1 Przeglad ustawien pod-
stawowych

Uwaga: Aktualizacja oprogramowa-
nia moze sprawic, ze dostepne bedg
dodatkowe funkcje.

— "Instalacja aktualizacji oprogramo-
wania", Strona 42

Jesli aktualizacja oprogramowania
jest dostepna, w aplikacji Home Con-
nect bedzie mozna znalez¢ wiecej in-
formaciji.

0=

~—— i

Programator wraz z pozycjami pro-
gramow

Ustawianie gto$nosci sygnatu
po zakonczeniu programu:
0 (wyt.) do 4 (bardzo gtosny)

Ustawianie gto$nosci sygnatu
przy naciskaniu przyciskow:
0 (wyt.) do 4 (bardzo gtosny)

Ustawianie jasnosci wy$wie-
tlacza:
1 (niski) do 4 (bardzo wysoki)




Dopasowanie celu suszenia
— Strona 37:
0 (suche) do 3 (bardzo su-
che)

Uruchamianie zwyktej piele-
gnacji urzadzenia (CP1) lub
intensywnej pielegnacji urza-
dzenia (CP2).

— "Pielegnacja urzgdzenia”,
Strona 45

I Wyswietlanie liczby urucho-
mionych programow (PC).

Pielegnacja urzadzenia pl

Przywracanie ustawien fa-
brycznych urzadzenia (rES).

17.2 Zmiana ustawien podsta-
wowych

1. Aby otworzy¢ menu ustawien pod-
stawowych, nacisng¢ Ustaw.
fabr. .

2. Za pomoca programatora wybrac
zgdane ustawienie podstawowe.
— Strona 44

3. Dopasowac ustawienie podstawo-
we;

- W celu zmiany wartosci naci-
snaé 2\ lub V.

- W celu przywrdcenia ustawien
fabrycznych urzadzenia naci-
skac¢ lI> przez ok. 3 sekundy.

4. Aby wyjs¢ z ustawient podstawo-

wych, nacisng¢ Ustaw. fabr. .

18 Pielegnacja urzadze-
nia
Urzadzenie oferuje programy czysz-

czenia umozliwiajgce zwyktg oraz in-
tensywng pielegnacje urzadzenia.

18.1 Przygotowanie pielegna-
cji urzadzenia

Przygotowywanie urzadzenia do

pielegnaciji

Przygotowacd urzgdzenie przed rozpo-

czeciem pielegnacii.

Wymagania

m Beben jest pusty.

m Urzgdzenie znajduje sie w trybie
czuwania (standby).

1. Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki.
— Strona 34

2. Zbiornik na skondensowang wode
wyciggna¢ poziomo i oproznic.
— Strona 36

Przygotowanie zbiornika na
skondensowang wode do
pielegnacji urzadzenia

W przypadku odprowadzania skon-
densowanej wody z urzgdzenia przez
wagz odprowadzajacy, przed pielegna-
cjg urzadzenia nalezy przygotowad
zbiornik na skondensowang wode.
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1. Wyjac¢ zatyczke z wgtebienia na
gorze @ i wiozy¢ jg od spodu @.

2. Wyczyscic filtr w zbiorniku na skon-
densowang wode.

18.2 Wywotywanie programu
pielegnacji urzadzenia
Wymaganie: Czynnosci przygoto-
wawcze przed pielegnacjq urzadze-
nia zostaty wykonane. — Strona 45
1. Nacisng¢ & .
Proces wigczania trwa kilka se-
kund.
2. Nacisng¢ Ustaw. fabr. .
3. Ustawi¢ program na pozycje 5.

v Na wyswietlaczu pojawiajg sie na
przemian "CP1" oraz czas trwania
programu.

18.3 Przeprowadzanie zwyklej
pielegnacji urzadzenia
Przeprowadzi¢ zwyktg pielegnacije

urzadzenia, aby usungc¢ lekkie zabru-
dzenia.

Uwagi
m Zwykta pielegnacja urzgdzenia
trwa okoto 1 godziny.
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= Urzgdzenie przypomina o koniecz-
nosci przeprowadzenia zwyktej pie-
legnacji urzgdzenia po dtuzszym
czasie uzytkowania. Przed rozpo-
czeciem programu i po jego za-
koniczeniu na wyswietlaczu pojawia
sie wskazowka "CArE" . Wskazow-
ka bedzie pojawiac sie, dopdki nie
zostanie przeprowadzona zwykta
pielegnacja urzadzenia.

Wymaganla
m Czynnosci przygotowawcze przed
pielegnacjg urzadzenia zostaty wy-
konane. — Strona 45

m Pielegnacja urzadzenia zostata wy-
wotana. — Strona 46

1. Do zbiornika na skondensowang
wode wlac¢ ok. 1,5 litra cieptej wo-
dy z kranu.

Petny zbiornik na skondensowang

wode nalezy przez caty czas utrzy-
mywac w pozycji poziomej tak, aby
ptyn nie wyptynat.

2. Wsungc¢ zbiornik na skondensowa-
na wode, az zaskoczy na miejsce.

3. Nacisngc¢ 11> .

v Wigcza sie program pielegnacji
urzadzenia i rozbrzmiewa sygnat.

v Po zakonczeniu pielegnaciji urza-
dzenia na wyswietlaczu pojawia sie
"End" i rozbrzmiewa sygnat.

4. Zbiornik na skondensowang wode
wyciggnac¢ poziomo i oproznic.

5. W przypadku odprowadzania skon-
densowanej wody za pomocag we-
za odprowadzajgcego nalezy wyjgc
zatyczke z dolnej czesci zbiornika
na skondensowang wode i wtozy¢
go we wgtebienie w gérnej czesci
zbiornika na skondensowang wo-
de. — Strona 45

6. Wsunac¢ zbiornik na skondensowa-
ng wode, az zaskoczy na miejsce.

7. Przetgczy¢ urzadzenie w tryb czu-
wania (standby). — Strona 34



18.4 Przebieg intensywnej
pielegnacji urzadzenia

W celu usuniecia uporczywych zabru-
dzen oraz zapachow, ktdre mogag sie
pojawi¢ sie, gdy urzgdzenie nie jest
uzywane przez ponad miesigc, nalezy
przeprowadzi¢ intensywng pielegna-
cje urzadzenia.

Uwagi

= |ntensywna pielegnacja urzadzenia
trwa okoto 4 godzin i nie wolno jej
przerywac.

= Do intensywnej pielegnaciji urzg-
dzenia potrzebny jest oryginalny
srodek do pielegnacji urzadzenia
— Strona 31.

Uruchomienie intensywnej
pielegnacji urzadzenia

Wymagania

m Czynnosci przygotowawcze przed
pielegnacjg urzadzenia zostaty wy-
konane. — Strona 45

m Pielegnacja urzgdzenia zostata wy-
wotana. — Strona 46

1. Nacisnac WV .

v Na wyswietlaczu pojawiajg sie na
przemian "CP2" oraz czas trwania
programu.

2. Zawartosc¢ butelki ze srodkiem do
pielegnaciji urzgdzenia i 1,5 litra
cieptej wody wla¢ do zbiornika na
skondensowang wode.

Petny zbiornik na skondensowang

wode nalezy przez caty czas utrzy-
mywac w pozycji poziomej tak, aby
ptyn nie wyptynat.

3. Wsunac zbiornik na skondensowa-
ng wode, az zaskoczy na migjsce.

4. Nacisngc¢ 1> .

v Witgcza sie program pielegnacii
urzadzenia i rozbrzmiewa sygnat.

Pielegnacja urzadzenia pl

v Po okoto 3 godzinach urzadzenie
przerywa pielegnacje urzadzenia, a
na wyswietlaczu miga pozostaty
czas trwania programu.

5. Zbiornik na skondensowang wode
wyciggna¢ poziomo i oproznic.

6. Do zbiornika na skondensowang
wode wla¢ ok. 1,5 litra cieptej wo-
dy z kranu.

7. Ostroznie obréci¢ poziomo zbior-
nik na skondensowang wode i
oprézni¢ go, aby wyptukac ewentu-
alne pozostatosci srodka do piele-
gnacji urzadzenia.

Kontynuacja intensywnej

pielegnacji urzadzenia

1. Do zbiornika na skondensowang
wode wlac¢ ok. 1,5 litra cieptej wo-
dy z kranu.

Petny zbiornik na skondensowang
wode nalezy przez caty czas utrzy-
mywac w pozycji poziomej tak, aby
ptyn nie wyptynat.
2. Wsung¢ zbiornik na skondensowa-
na wode, az zaskoczy na miejsce.
3. Nacisngc¢ 11> .

v Pielegnacja urzadzenia bedzie kon-
tynuowana.

v Po zakonczeniu pielegnaciji urza-
dzenia na wyswietlaczu pojawia sie
"End" i rozbrzmiewa sygnat.

4. Zbiornik na skondensowang wode
wyciggnac¢ poziomo i oproznic.

5. W przypadku odprowadzania skon-
densowanej wody za pomocag we-
za odprowadzajgcego nalezy wyjgc
zatyczke z dolnej czesci zbiornika
na skondensowang wode i wtozy¢
go we wgtebienie w gérnej czesci
zbiornika na skondensowang wo-
de. — Strona 45

6. Wsunac¢ zbiornik na skondensowa-
ng wode, az zaskoczy na miejsce.

7. Przetgczy¢ urzadzenie w tryb czu-
wania (standby). — Strona 34
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19 Czyszczenie i piele-
gnhacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato
sprawnosgé, nalezy je starannie czy-
sci¢ i pielegnowad.

19.1 Czujnik wilgotnosci

Czujnik wilgotnosci urzadzenia okre-
Sla, jak wilgotne jest pranie podczas
suszenia. W zaleznosci od wilgoci
resztkowej prania, urzgdzenie zmie-
nia czas trwania automatycznego
programu.

Czyszczenie czujnika wilgotnosci

Po dtuzszym uzytkowaniu na czujniku
wilgotnosci moga osadzac sie cien-
kie warstwy kamienia lub resztek
srodkow do prania i ptukania. Regu-
larnie czysci¢ czujnik wilgotnosci.

UWAGA!

Twarde lub szorstkie przedmioty mo-

ga uszkodzi¢ czujnik wilgotnosci.

» Nie uzywac do czyszczenia twar-
dych lub szorstkich przedmiotow,
srodkow czyszczgcych o wiasciwo-
Sciach sciernych ani wetny stalo-
wej.

Uwaga: Jesli urzadzenie nie zostanie
WYyCzyszczone W opisany sposob,
moze to spowodowac pogorszenie
jego dziatania.

1. Otworzy¢ drzwiczki.
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2. Wyczysci¢ czujnik wilgotnosci za
pomocg gabki.

N

/

19.2 Filtr zbiornika na wode
skondensowana

Podczas suszenia ktaczki z prania
przedostajg sie do skondensowane;j
wody. Filtr zbiornika na skondenso-
wang wode chroni urzadzenie przed
ktaczkami.

Oczysci¢ filtr pojemnika na wode

skondensowana.

Podczas oprdzniania zbiornika na

wode skondensowana filtr jest czysz-

czony automatycznie. Regularnie

sprawdzac filtr i czysci¢ go, jesli jest

zanieczyszczony.

1. Oproznic¢ zbiornik na skondenso-
wana wode. — Strona 36

2. Zdjgc filtr.




Czyszczenie i pielegnacja pl

3. Wyczyscic filtr pod biezgca, ciepta
wodg lub umy¢ w zmywarce do na-
czyn.

4. Wsunac filtr do oporu.

5. Wsunac zbiornik na skondensowa-
na wode. — Strona 36
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20 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne zagrozenie.
» Nigdy nie nalezy modyfikowac¢ urzadzenia ani jego funkcji pod wzgledem

technicznym.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-

ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci za-

miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdzenia nalezy zle-
ci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis lub przez odpowiednio wy-
kwalifikowang osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia zagrozen.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Wyswietlacz jest wy-
gaszony i miga ll> .

Tryb oszczedzania energii jest aktywny.
» Nacisngc¢ 1> .

"Hot" i beben obraca
sie.

To nie usterka. Proces chtodzenia jest aktywny.
Nie jest konieczna zadna czynnosa.

Uwaga: Nie nalezy zmienia¢ programu podczas trwa-
nia procesu chtodzenia. Proces chtodzenia trwa do 10
minut.

& | program zostaty
przerwane.

Zbiornik na skondensowang wode jest petny.
» Oprdzni¢ zbiornik na skondensowang wode.
— Strona 36

Waz odprowadzajgcy wode jest nieprawidtowo podta-

czony, zagiety lub zakleszczony.

» Sprawdzi¢ instalacje weza odprowadzajgcego wo-
de. — Strona 15

Waz odprowadzajgcy wode jest niedrozny.
» Wyptukaé waz odprowadzajgcy wode pod biezgca
woda.

Filtr pojemnika na wode skondensowang jest zanie-

czyszczony.

» Oczyscic filtr zbiornika na skondensowang wode.
— Strona 48
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

"CArE"

Nalezy przeprowadzi¢ zwyktg pielegnacje urzadzenia.
» Przeprowadzi¢ zwyktg pielegnacje urzgdzenia.
— Strona 45

]

Filtr pilingu jest zanieczyszczony.
» Wyczyscid filtr wytapujgcy ktaczki. — Strona 34

Gy

Zbiornik na wode do funkcji redukcji zagniecen jest
pusty.
» Napetni¢ zbiornik na wode. — Strona 38

Wyswietlacz i przyciski
nie reaguja.

Usterka oprogramowania.

1. Naciska¢ przez ok. 5 sekund &, aby ponownie uru-
chomi¢ urzadzenie.

2. Jesli usterka wystgpi ponownie, odtgczy¢ urzgdze-
nie od zasilania na co najmniej 30 sekund. Wycia-
gna¢ wtyczke przewodu zasilajacego lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.

Home ConnectFunk-
cja nie dziata prawi-
dtowo.

Mozliwe sg rozne przyczyny.

1. Zresetowad ustawienia sieciowe urzgdzenia.
— Strona 42

2. Ponownie skonfigurowa¢ Home Connect.
— Strona 42

» Wejsé na www.home-connect.com.

Woda przelewa sie
podczas napetniania
zbiornika na wode.

Zbiornik na wode jest napetniony.
Nie jest konieczna zadna czynnosd.

Uwaga: Przelewajgca sie woda jest nieszkodliwa. Nie
wlewac juz wody do zbiornika.

Filtr zbiornika na wode jest zanieczyszczony.
» Wyczyscic filtr zbiornika na wode.

Program nie wtgcza
sie.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywowane.
» Dezaktywowac zabezpieczenie przed dzie¢mi.
— Strona 38

Gotowe za jest aktywowany.
» Sprawdzi¢, czy aktywowano Gotowe za .
— Strona 26

Podczas suszenie
zmienia sie czas trwa-
nia programu.

To nie usterka. Przebieg programu jest optymalizowa-
ny elektronicznie.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Za dtugi czas susze-
nia.

Filtr pilingu jest zanieczyszczony.
» Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki. = Strona 34

Temperatura otoczenia ma wartosé ponizej 15°C lub
powyzej 30°C.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Za dtugi czas susze-
nia.

» Upewnic¢ sie, ze temperatura otoczenia miesci sie w
zakresie od 15°C do 30°C.

W miejscu instalacji urzadzenia nie ma wystarczajgcej

cyrkulacji powietrza.

» Wywietrzy¢ miejsce, w ktdrym ustawione jest urza-
dzenie.

Zbyt mato skondensowanej wody dla automatycznego

samoczyszczenia w przypadku ciggtego suszenia nie-

wielkich ilosci lub ciggtego uzywania funkcji redukcji

zagniecen.

» Regularnie suszy¢ zatadunek ciezszy niz 3 kg wil-
gotnego prania az do zakoriczenia programu.

Otwor wentylacyjny urzadzenia jest zablokowany.
» Upewnic¢ sie, ze otwdr wentylacyjny urzgdzenia nie
jest zastoniety.

Wymiennik ciepta jest zanieczyszczony.
» Przeprowadzi¢ zwykta pielegnacje urzadzenia.
— Strona 45

Funkcja redukciji za-
gniecen trwa za dtu-
go.

Niska temperatura otoczenia wydtuza czas trwania
funkcji redukcji zagniecen.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Odgtosy brzeczenia,
wibrowania lub pom-
powania.

To nie usterka. Aktywna jest sprezarka, wentylacja
sprezarki lub pompa skondensowanej wody.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Pranie jest zbyt mo-
kre.
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Wybrany program jest nieodpowiedni dla danego ro-
dzaju tekstyliow.
» Ustawi¢ program czasowy do dosuszenia.

— Strona 29

Zatadowano za duzo prania.
» Przestrzegaé¢ maksymalnej pojemnosci zatadunko-
wej programow. — Strona 27

Ciepta bielizna sprawia wrazenie bardziej wilgotnej niz

jest w rzeczywistosci.

1. Bezposrednio po zakonczeniu suszenia wyja¢ pra-
nie z bebna.

2. Rozciggnac sztuki bielizny do ostygniecia.

Ustawiony cel suszenia jest nieodpowiedni.
» Zmieni¢ cel suszenia. — Strona 37

Cel suszenia jest niedopasowany.
» Dopasowac cel suszenia. — Strona 37
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Pranie jest zbyt mo-
kre.

Zbyt maty zatadunek.
» Ustawi¢ program czasowy do dosuszenia.
— Strona 29

Czujnik wilgotnosci jest zanieczyszczony.
» Wyczysci¢ czujnik wilgotnosci. — Strona 48

Urzadzenie przerwato proces suszenia z powodu pet-
nego zbiornika na skondensowang wode.
» Oprdzni¢ zbiornik na skondensowang wode.

— Strona 36

Powstawanie zagnie-
cen.

Wybrany program jest nieodpowiedni dla danego ro-
dzaju tekstylidw.
» Ustawi¢ odpowiedni program. — Strona 27

Zatadunek jest nieodpowiedni.
» Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunko-
wej programow. — Strona 27

» Przygotowac pranie. = Strona 32

Po zakoriczeniu suszenia pranie lezy zbyt dtugo w

bebnie.

1. Bezposrednio po zakonczeniu suszenia wyjac pra-
nie z bebna.

2. Rozciggnac sztuki bielizny do ostygniecia.

Syntetyki byty suszone zbyt dtugo.
» Zmieni¢ lub dopasowac¢ cel suszenia. — Strona 37

Nie zostata aktywowana redukcja zagniecen.
» Aktywowac redukcje zagniecen. — Strona 23

Wycieka woda.

Urzadzenie nie jest prawidtowo wypoziomowane.
» Wypoziomowac urzadzenie. = Strona 17

Waz odprowadzajgcy wode nie jest prawidtowo podtag-

czony.

» Sprawdzi¢ instalacje weza odprowadzajgcego wo-
de. — Strona 15

Skondensowana woda
gromadzi sie w zbior-
niku na skondensowa-
ng wode pomimo pod-
tgczenia weza odpro-
wadzajgcego wode.

To nie usterka. W zbiorniku na skondensowang wode
moze pozostac niewielka ilos¢ kondensatu.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Waz odprowadzajgcy wode nie jest prawidtowo podta-

czony.

» Sprawdzi¢ instalacje weza odprowadzajgcego wo-
de. — Strona 15
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

W urzadzeniu wyczu-
walne sg nieprzyjem-
ne zapachy.

Uporczywe zanieczyszczenie w narzedziu lub dtuzszy

czas przestoju urzadzenia trwajgcy wiecej niz miesigc.

» Przeprowadzi¢ intensywna pielegnacje urzadzenia.
— Strona 45
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21 Transport, przechowy-
wanie i utylizacja

21.1 Utylizacja zuzytego urza-
dzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja
urzadzenia pozwala odzyskac¢ warto-
sciowe surowce.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogag sie zamkna¢ w urzadze-

niu i narazi¢ sie na $miertelne niebez-

pieczenstwo.

» Nie ustawia¢ urzadzenia za drzwia-
mi, ktére moga uniemozliwia¢ lub
utrudnia¢ otwieranie drzwiczek
urzadzenia.

» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego zuzytego urzgdzenia od
gniazda sieciowego, a nastepnie
przecigé przewod sieciowy i znisz-
czy¢ zamek drzwi urzgdzenia, unie-
mozliwiajgc ich zamkniecie.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko pozaru!

Czynnik chtodniczy R290 uzyty w tym

urzadzeniu jest nieszkodliwy dla sro-

dowiska, ale jest palny i moze sie za-
palié¢ przy nieprawidtowej utylizacji
urzgdzenia.

» Nalezy zapewni¢ prawidtowg utyli-
zacje urzgdzenia w wyspecijalizo-
wanym zakfadzie.

» Chroni¢ przewody obiegu srodka
chtodniczego i izolacje przed
uszkodzeniem.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego od gniazda sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Transport, przechowywanie i utylizacja pl

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac¢ od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

B

To urzadzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wg Europejskg
2012/09/UE oraz pol-
skg Ustawg z dnia 29
lipca 2005r. ,,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z
2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem prze-
kreslonego kontenera na
odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie je-
go uzytkowania nie mo-
ze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpada-
mi pochodzgcymi z go-
spodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowig-
zany do oddania go pro-
wadzacym zbieranie zu-
zytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbior-
Ki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworzg odpo-
wiedni system umozliwia-
jacy oddanie tego sprze-
tu. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektro-
nicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikaja-
cych z obecnosci sktad-
nikdw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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22 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-
nia urzgdzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwa-
rancji producenckiej ustugi serwisu
sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji mozna uzyskacé
od naszego serwisu, od sprzedawcy
urzgdzenia lub na naszej stronie in-
ternetowe;.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr), numer
fabryczny (FD) i numer porzadkowy
(Z-Nr.) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna
znalez¢ tutaj lub w dotgczonym wyka-
zie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe.

22.1 Numer produktu (E-Nr.),
numer fabryczny (FD) i
numer porzadkowy (Z-
Nr.)

Numer produktu (E-Nr.), numer fa-

bryczny (FD) i numer porzadkowy (Z-

Nr.) znajdujg sie na tabliczce znamio-

nowej urzgdzenia.

Tabliczka znamionowa znajduje sie

zaleznie od modelu:

® na wewnetrznej stronie drzwi.

® na wewnetrznej stronie klapy kon-
serwacyjnej.

® na tylnej stronie urzadzenia.
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Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.
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23 Parametry zuzycia

Program Bawetna Eco <__1 (ozna-
czony strzatkq) jest przeznaczony do
suszenia tkanin bawetnianych o nor-
malnym stopniu wilgotnosci i charak-
teryzuje sie najwiekszg efektywnoscig
w odniesieniu do parametréow zuzycia
energii podczas suszenia mokrych
tkanin bawetnianych. Podane na ety-
kiecie energetycznej parametry zuzy-
cia odnoszg sie do wilgotnosci prania
wynoszacej 60%.

Podane wartosci dla innych progra-
mow sg orientacyjne i zostaty okre-
Slone zgodnie z obowigzujgca norma
EN61121.

Wartosci rzeczywiste mogg odbiegac
od podanych wartosci w zaleznosci
od rodzaju tkaniny, sktadu suszone-
go prania, wilgoci resztkowej w tkani-
nie, ustawionego stopnia suszenia,
wielkosci zatadunku, warunkdéw oto-
czenia i aktywowanych funkcji dodat-
kowych.

Wyswietlany podczas wyboru progra-
mu czas jest prognozowanym cza-
sem trwania programu / czasem Go-
towe za, i zostat okreslony na podsta-
wie fabrycznie nowego urzgdzenia
przy predkosci obrotowej pralki

1000 obr./min.

Program Wilgot- Zatadu- Pred- Wilgot- Czas Zuzycie
nos¢ nek kosé nos¢  trwania energii
konco- (kg) obroto- poczat- progra- (kWh/
wa (%) wawi- kowa mu cykl)

rowa- (%) (h:min)
hia (w

obr./

min)

Bawetna +I[ll Do sza- -1,5 9,0 1400 50 4:07 1,35

fy

Bawetna +I[ll Do sza- -1,5 4,5 1400 50 2:57 0,89

fy

Bawetna +I[ll Do sza- -1,5 9,0 1000 60 4:36 1,55

fy

Bawetna +I[ll Do sza- -1,5 4,5 1000 60 3:13 0,98

fy

Bawetna +I[ll Do sza- -1,5 9,0 800 70 5:05 1,75

fy

Bawetna +I[ll Do sza- -1,5 4,5 800 70 3:29 1,08

fy

Bawetna Eco <] 0,0 9,0 1400 50 3:49 1,24

Bawetna Eco < 0,0 4,5 1400 50 2:18 0,70

Bawetna Eco <1 0,0 9,0 1000 60 4:20 1,44

Bawetna Eco < 0,0 4.5 1000 60 2:36 0,80

Bawetna Eco <] 0,0 9,0 800 70 4:51 1,64

Bawetna Eco < 0,0 45 800 70 2:54 0,90
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Program Wilgot- Zatadu- Pred- Wilgot- Czas Zuzycie
nos¢ nek kos¢ nos¢ trwania energii
konco- (kg) obroto- poczat- progra- (kWh/
wa (%) wa wi- kowa mu cykl)

rowa- (%) (h:min)
nia (w

obr./

min)

Bawetna +Z2 Do 12,0 9,0 1400 50 2:38 0,81

prasowania

Bawetna + 22 Do 12,0 4,5 1400 50 1:40 0,48

prasowania

Bawetna + & Do 12,0 9,0 1000 60 3:08 1,01

prasowania

Bawetna + & Do 12,0 4.5 1000 60 1:56 0,58

prasowania

Bawetna + 2 Do 12,0 9,0 800 70 3:37 1,21

prasowania

Bawetna + &2 Do 12,0 4,5 800 70 2:13 0,68

prasowania

Syntetyki + [ Do sza- 2,0 3,5 800 40 1:19 0,37

fy

Syntetyki + [ Do sza- 2,0 3,5 600 50 1:34 0,45

fy

. Maksymaln 9,0 k
24 Dane techniczne e gymainy 9
Napiecie siecio- 220-240V,

Wysoko$¢ urzg- 84,2 cm Weple e siedl 50 Hz

dzenia —
— = Minimalna 10 A

Szerokos¢ urzg- 59,8 cm warto$é zabez-

dzenia pieczenia instala-

Gtgbokos¢ urza- 61,3 cm cji

dzenia Moc znamionowa 600 W

Gebokosc urza- 66,5 cm Pobdr mocy = Tryb czuwania

dzenia z za- (standby):

mknietymi 0,30

drzwiami = Urzadzenie nie

Gtebokosc¢ urzg- 110,5 cm jest wytaczone:

dzenia z otwarty- 0,30 W

mi drzwiami

Masa 56,4 kg
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Temperatura oto- = Co najmniej:
czenia 5°C
= Maksymalnie:
35°C

Dtugos¢ przewo- 145 cm
du zasilajgcego

Ten produkt zawiera zrodta Swiatta
klasy energetycznej F. Zrodta swiatta
sg dostepne jako czesé zamienna i
moga by¢ wymieniane tylko przez
przeszkolony i wykwalifikowany per-
sonel.

Wiecej informacji na temat posiada-
nego modelu mozna znalez¢ w Inter-
necie na https://eprel.ec.europa.eu/
qr/1841064'. Ten adres internetowy
zawiera link do oficjalnej unijnej bazy
danych produktéw EPREL.

Deklaracja zgodnosci  pl

25 Deklaracja zgodnosci

BSH Hausgerate GmbH oswiadcza
niniejszym, ze urzadzenie wyposazo-
ne w funkcje Home Connect spetnia
istotne wymagania oraz pozostate
wtasciwe postanowienia dyrektywy
2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci RED
jest dostepny w Internecie pod adre-
sem siemens-home.bsh-group.com
na stronie poswieconej urzadzeniu w
zaktadce zawierajgcej dokumenty do-
datkowe.

C€

2,4-GHz-pasmo (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW

Pasmo 5 GHz (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): maks. 150 mW

8 BE BG Cz DK EE IE ts ES
FR HR T CY LV LT LU HU
MT NL AT PL RO Sl SK Fl
SE NO CH TR UK (NI)

Siec’l bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytgcznie do uzytku wewnagtrz pomiesz-

czen.

AL BA MD ME MK RS UK UA

Sie¢ bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytacznie do uzytku wewnatrz pomiesz-

czen.

1

Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego
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PL Wyprodukowane przez BSH Hausgerate GmbH na mocy licencji Siemens AG

BSH Hausgerdate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Minchen, GERMANY
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9001931293 (040716)
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